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diocèse.On lui attribue des traductions d'Ovide parues anonymement et "Vénus dans le cloître", paru à
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Note sur le contenu : Marque au titre (sphère armillaire).Une page de titre au début du second livre (deux
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d'Ovide parues anonymement à Cologne en 1683 et 1692 sous le pseudonyme de l'abbé Duprat
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